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REGISTREERIGE OMA OST 

 

  ninjakitchen.eu/registerguarantee 
 

 Skannige mobiilseadmega QR-kood 

 

 

KIRJUTAGE ALLJÄRGNEV TEAVE ÜLES 

Mudeli number:                                

Seerianumber:     

 

NIPP: mudeli- ja seerianumbri leiate 

seadme põhjas asuvalt QR-koodi sildilt. 

Ostukuupäev:    
(Hoidke ostutšekk alles) 

 

Ostukoht:      

TEHNILISED ANDMED 

 

Pinge: 230 V ~ 50 Hz  

Võimsus: 1760 W  

  
 
 

See tähistus näitab, et toodet ei tohi 
Euroopa Liidus kasutuselt kõrvaldada 
koos olmejäätmetega. 
Keskkonna ja inimtervise kahjustamise 
vältimiseks saatke toode  

ümbertöötlemisse, et edendada loodusvarade 
jätkusuutlikku kasutamist. Viige kasutuskõlbmatuks 
muutunud seade vastavasse kogumispunkti või 
võtke ühendust kauplusega, millest toote ostsite. 
Nemad võtavad seadme vastu keskkonnasäästlikuks 
ümbertöötlemiseks. 
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OLULISED OHUTUSJUHISED 
KASUTAMISEKS AINULT KODUMAJAPIDAMISES      ENNE SEADME KASUTUSELEVÕTTU LUGEGE LÄBI KÕIK JUHISED. 

HOIATUS! 
1 Visake kõik pakkematerjalid kohe pärast 

seadme lahtipakkimist ära, et lapsed ei saaks 
neid endale suhu panna ega lämbuda. 

2 Isikud, kellel on tavapärasest väiksemad 
füüsilised, sensoorsed või vaimsed võimed või 
kellel puuduvad piisavad kogemused ja 
teadmised, tohivad seadet kasutada järelevalve all 
või juhul, kui neile on antud juhised seadme 
ohutuks kasutamiseks ja nad mõistavad sellega 
kaasnevaid ohtusid. 

3 Hoidke seade ja selle toitejuhe lastele 
kättesaamatult. ÄRGE lubage lastel seadmega 
mängida ega seda kasutada. Kasutamisel laste 
läheduses tuleb olla tähelepanelik. 

4 Lekkiv toit võib põhjustada raskeid 
põletushaavu. ÄRGE laske toitejuhtmel rippuda 
üle laua või tööpinna serva ega asetage seadet 
kuumade pindade lähedale, gaasi- või 
elektripliidile või nende lähedale ega kuuma 
ahju. 

5 ÄRGE asetage seadet gaasi- ega 
elektripliidile, nende lähedusse ega kuuma 
ahju. 

6 Aur ja sisemises potis olevad kuumad toidud 
võivad põhjustada raskeid põletushaavu. 
Hoidke käed, nägu ja muud kehaosad ALATI 
eemal väljalaskeventiilist, enne kui sellest 
surve vabastate või selle ajal või kui avate 
pärast seadme kasutamist selle kaane. 

 

7 ÄRGE kasutage seadet ilma 
valmistusanumata. 

8 Enne eemaldatava valmistusanuma asetamist 
seadmesse veenduge, et anum ja seade on 
puhtad ja kuivad, pühkides neid pehme lapiga. 

9 ÄRGE kuumutage tühja eemaldatavat 
valmistusanumat üle 10 minuti. See kahjustab 
toiduvalmistuspinda. 

10 ÄRGE kasutage seadet õlis frittimiseks. 

11 Liha pruunistamisel tuleb olla ettevaatlik. Hoidke 
käed ja nägu eemal eemaldatavast 
valmistusanumat, eriti koostisosade lisamisel, 
sest kuum õli võib pritsida. 

12 Seade on mõeldud kasutamiseks ainult 
kodumajapidamises. Kasutage seadet AINULT 
ettenähtud eesmärgil. ÄRGE kasutage seadet 
liikuvates sõidukites või veesõidukites. ÄRGE 
kasutage seadet välistingimustes. Väärkasutus 
võib põhjustada vigastusi. 

13 Seade on mõeldud kasutamiseks ainult tööpinnal. 
Kontrollige, et aluspind oleks ühetasane, puhas ja 
kuiv. ÄRGE asetage töötavat seadet laua või 
tööpinna serva lähedale. 

14 Elektrilöögi vältimiseks ÄRGE pange  

15 Elektrilöögi vältimiseks ÄRGE kasutage 
pikendusjuhet. Seadmel on lühike toitejuhe, et-
aastased lapsed ei saaks sellest kinni haarata 
ega seda endale ümber kaela panna ja et juhtme 
otsa komistamise oht oleks väiksem. 

16 ÄRGE kasutage seadet, kui selle toitejuhe või 
pistik on saanud kahjustada. Seadet ja toitejuhet 
tuleb regulaarselt kontrollida. Kui seadme töös 
esineb tõrkeid või see on saanud mis tahes viisil 
kahjustada, lõpetage seadme kasutamine kohe ja 
helistage klienditeenindusse. 

17 Seade ei ole ette nähtud kasutamiseks välise 
taimeri või juhtpuldi abil. 

18 Enne kasutamist veenduge ALATI, et seade 
on nõuetekohaselt kokku pandud. 

19 ÄRGE katke seadme ülaosas ega taga asuvaid 
õhuavasid seadme töötamise ajal kinni. Nii 
toimides ei valmi toit ühtlaselt ning see võib 
seadet kahjustada või põhjustada selle 
ülekuumenemise. 

20 ÄRGE kasutage tarvikuid, mida SharkNinja ei 
soovita või ei müü. ÄRGE asetage tarvikuid 
mikrolaineahju, röstrisse, konvektsioonahju või 
tavalisse ahju ega keraamilisele pliidiplaadile, 
elektri- või gaasipliidile ega väligrillile. SharkNinja 
soovitamata tarvikute kasutamine võib 
põhjustada tulekahju, elektrilöögi või 
isikuvigastuse. 

21 Töötava seadme kohal ja külgedel peab olema 
vähemalt 15,25 cm vaba ruumi, et õhk saaks 
liikuda. 

22 Järgige ALATI retseptides toodud 
maksimaalseid ja minimaalseid 
vedelikukoguseid. 

23 Võimaliku aurukahjustuse vältimiseks asetage 
seade kasutamise ajaks eemal seintest ja 
köögikappidest. 

24 ÄRGE kasutage RAPID COOKER funktsioone 
ilma, et eemaldatava valmistusanuma põhja 
oleks lisatud vett ja/või toiduaineid. 

25 ÄRGE kasutage seadistust SLOW COOK 
ilma, et eemaldatavasse valmistusanumasse 
oleks lisatud toitu ja vedelikke. 

26 ÄRGE liigutage töötavat seadet. 

27 Vältige toidu kokkupuudet kütteelementidega. 
ÄRGE täitke valmistusanumat üle ega ületage 
täitetaset MAX. Ületäitmine võib põhjustada 
isikuvigastuse või varalise kahju või mõjutada 
seadme ohutut kasutamist. 

28 ÄRGE kasutage seadet riisi kiirkeetmiseks. 

29 Elektrilise seinapistikupesa pinge võib 
varieeruda, mis mõjutab seadme tööd ja 
tulemust. Võimaliku terviseprobleemi vältimiseks 
kontrollige termomeetriga, kas toit on valmistatud 
soovitud temperatuurini. 

30 Kui seadmest hakkab tulema musta suitsu, 
tõmmake seadme pistik kohe 
seinapistikupesast välja ning alles siis 
eemaldage valmistusanum ning küpsetus- ja 
krõbestusplaat. 

31 ÄRGE puudutage kuumi pindu. Seadme 
pealispind on kasutamise ajal ja pärast seda 
kuum. Põletuste või isikuvigastuste vältimiseks 
kasutage ALATI pajalappe või -kindaid või 
puudutage ainult käepidemeid ja nuppe. 

32 Kuuma õli või muud kuuma vedelikku sisaldavat 
seadet liigutades tuleb olla väga ettevaatlik. 
Seadme sobimatu kasutamine, sealhulgas selle 
liigutamine, võib põhjustada isikuvigastusi (nagu 
rasked põletushaavad). 

33 Töötava seadme õhuavast tuleb kuuma auru. 
Seade peab olema paigutatud nii, et õhuava ei 
ole suunaga toitejuhtme, elektriliste 
pistikupesade, köögikappide ega muude 
seadmete poole. Hoidke käed ja nägu õhu 
sissevõtuavast ohutul kaugusel. 

34 Seadistusel SLOW COOK 

hoidke kaas ALATI peal. 
35 Valmistusanum ning küpsetus- ja krobestus-

plaat lähevad seadme kasutamise ajal väga 
kuumaks. Vältige kokkupuudet kuuma auruga 
ja õhuga kui eemaldate valmistusanumat ning 
küpsetus- ja krõbestusplaati seadmest. 
Asetage need ALATI pärast eemaldamist 
kuumakindlale pinnale. ÄRGE puudutage 
tarvikuid toiduvalmistamise ajal või vahetult 
pärast seda. 

 
 
 

 
 

 

36 Tõstke kaant AINULT seadme esiküljel 
asuvast käepidemest. ÄRGE tõstke kaant 
küljelt, sest selle alt võib tulla põletavat auru. 

 

37 Toiduainetega täidetud eemaldatav 
valmistusanum võib olla väga raske. Anuma 
tõstmisel seadme põhjast tuleb olla 
ettevaatlik. 

38 ÄRGE puudutage tarvikuid toiduvalmistamise 
ajal või vahetult pärast seda, sest need võivad 
minna väga kuumaks. Põletushaavade või 
isikuvigastuste vältimiseks olge toote 
kasutamisel ALATI ettevaatlik. Kasutage pika 
varrega söögiriistu ja pajalappe või -kindaid. 

 

39 Lapsed ei tohi seadet puhastada ega 
hooldustöid teha. 

 

40 Laske seadmel enne puhastamist, osadeks 
lahti võtmist, osade paigaldamist või 
äravõtmist ja hoiustamist jahtuda. 

 

41 Kui seadet ei kasutata ja enne selle 
puhastamist, lülitage seade välja ja tõmmake 
selle pistik seinapistikupesast välja. 

 

42 ÄRGE puhastage seadet metallist 
nuustikutega. Sellest pudenevad tükid võivad 
puutuda kokku seadme elektriliste osadega 
ja põhjustada elektrilöögi ohu. 

 

43 Seadme regulaarse hoolduse 
kohta vt osa „Puhastus- ja 
hooldustööd“. 

toitejuhet, pistikuid ega seadet ennast vette ega 
muusse vedelikku. Valmistage toitu ainult 
seadmega kaasas olevates korvis. 

 

HOIDKE NEED JUHISED ALLES 
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Lugege ja vaadake juhiseid, et mõista seadme tööpõhimõtet ja osata seadet õigesti kasutada. 

 Tähistab ohtlikku olukorda, mis võib selle sümboliga tähistatud hoiatuse ignoreerimisel põhjustada 
isikuvigastuse, surma või olulise varalise kahju. 

 Vältige kokkupuudet kuuma pinnaga. Kaitske käsi, et vältida põletushaavu. 

 

 
Seade on mõeldud kasutamiseks ainult siseruumides ja kodumajapidamises. 
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OSAD JA TARVIKUD TARVIKUTE PAIGALDAMINE JA NUTIKAS LÜLITI  

TARVIKUTE PAIGALDAMISE JUHISED 
KÜPSETUS- JA KRÕBESTUSPLAAT 

NUTIKA LÜLITI KASUTAMINE 

Nutikas lüliti võimaldab liikuda kahe 
valmistusrežiimi vahel, mis on viitena lülitil 
toodud: 

 Ülemine asend 
Kasutage ülemist 
asendit liha, kala ja 
köögiviljade 
valmistamiseks 
vastavalt Speedi 
Meals retseptis 
toodud juhistele või 
grilli kasutamisel 

 
 
 . 

 

 

 

 

Alumine asend 

Kasutage alumist 
asendit tavapäraseks 

aurutamiseks ja 
kuuma õhuga 

frittimiseks. Jälgige 
krobestus-plaadi 

asendite tabeleid ja 
retsepte. 

 

 

  

•Rapid Cooker 
•Air Fry/Cooker 

Nutika lüliti asend määrab kindlaks, milliseid 
valmistusfunktsioone saate valida. 

 
 
 
 
 

 
SEADME KAANE AVAMINE JA 
SULGEMINE 

Kaant saab igal ajal avada ja sulgeda 
käepidemest, mis asub seadme esiküljel keskel, 
juhtpaneeli kohal. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Varuosi ja tarvikuid saate tellida ninjakitchen.eu. 

Küpsetus- ja krõbestusplaadi asetamiseks 
ülemisse asendissse keerake esmalt plaadi 
jalgu väljapoole, pikendades neid plaadi neljast 
nurgast. Jalad peaksid minema seadme põhjas 
asuvate soonte servadesse, nii et plaat jääb 
anumas ülestõstetud asendisse. 

 

 

 
 

 

Küpsetus- ja krõbestusplaadi asetamiseks 
alumisse asendissse keerake plaadi jalgu 
sissepoole, nii et need jäävad plaadi alla. Nii 
jääb plaat anuma põhja. 

Kaant saab avada ja sulgeda, kui nutikas lüliti 
on asendis RAPID COOKER või AIR 
FRY/COOKER. 

 

 

KONDENSATSIOONIVEE ANUMA 
EEMALDAMINE JA PAIGALDAMINE 

Kondensatsioonivee anuma paigaldamiseks 
lükake see seadme põhjas asuvasse pilusse. 
Pärast seadme kasutamist lükake anum välja, et 
seda käsitsi pesta. 

 

 

 

  

MÄRKUS. Enne küpsetus- ja kõrbestusplaadi 
asetamist ülemisse asendisse pange anuma 
põhja vajalikud koostisained. 

MÄRKUS. Funktsiooni Speedi Meal 
retseptide kasutamisel peab küpsetus- ja 
kõrbestusplaat olema ülemises asendis. 
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A    Küpsetus- ja krõbestusplaat 

B    5,7 liitrine eemaldatav valmistusanum 

C    Kaane käepide 

D    Kaas 

E    Kuumutuselement 

F    Juhtpaneel  

G    Seadme põhi  

H     Nutikas lüliti 
I     Õhu väljalaskeava 

J     Kondensatsioonivee anum 

 

ENNE ESIMEST KASUTUSKORDA 
Enne seadme esimest kasutuskorda 
eemaldage sellest kõik pakkematerjalid 
,etiketid ja kinnitusvahendid ning 
kõrvaldage need kasutuselt vastavalt 
nõuetele. Mõned kleepsud peavad jääma 
seadmele. Eemaldage AINULT need 
kleepsud, millel on kiri „peel here“. 

Pöörake erilist tähelepanu tööjuhistele, 
hoiatustele ja olulistele ohutusjuhistele, et 
vältida vigastusi või varalist kahju. 

Peske eemaldatavat valmistusanumat, 
küpsetus- ja krõbestusplaati ja 
kondensatsioonivee anumat pehme 
käsnaga soojas seebivahuses vees, 
loputage ja kuivatage hoolikalt. 

H 

I 

J 

MÄRKUS. Pärast seadme kasutamist 

tuleb kondensatsioonivee anum 
tühjendada. 
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JUHTPANEELI KASUTAMINE  
KIIRKEETJA FUNKTSIOONIDE (RAPID COOKER) 
KASUTAMINE 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

JUHTNUPUD 

: sellest nupust saate lülitada seadme 
välja ja katkestada kõigi funktsioonide töö. 

VASAKNOOLED: Ekraani vasakus 
servas asuvate üles-alla nooltega 
saate reguleerida 
valmistustemperatuuri. 

PAREMNOOLED: Ekraani paremas 
servas asuvate üles-alla nooltega 
saate reguleerida valmistusaega. 

START/STOP nupp: Vajutage seda 
nuppu toiduvalmistamise alustamiseks. 
Nupu vajutamisel seadme töö ajal 
katkestatakse hetkel aktiivne 
valmistusfunktsioon. 

KESKMISED NOOLED: Kui olete valinud 
nutikast lülitist režiimi, saate keskmiste 
nooltega kerida läbi funktsioonide, kuni 
soovitud funktsioon on esile tõstetud. 
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FUNKTSIOONID RAPID 

COOKER 

SPEEDI MEALS: Kiire ja maitsev  

toit vähem kui 30 minutiga 

STEAM AIR FRY: Mahlase ja krõbeda 
toidu tegemiseks. 

STEAM BAKE: Õhuliste kookide ja kiire 
saia küpsetamiseks. 

STEAM: Küpsetage õrna tekstuuriga 
toite kõrgel temperatuuril. 

REŽIIM AIR FRY / COOKER 

GRILL: Kasutage suurt kuumust ülevalt, et 
toitu pealt karamellistada ja pruunistada. 

AIR FRY: Toidu eriti krõbedaks  
praadimiseks vähese õliga või täitsa ilma 
õlita.  
BAKE/ROAST: kasutage seadet ahjuna 
kuival kuumusel hõrgu liha, küpsetiste jms 
valmistamiseks. 

DEHYDRATE: kuivatage liha, puu- ja 
köögivilju tervislikeks suupisteteks. 

SEAR/SAUTÉ: kasutage seadet liha ja 
köögiviljade pruunistamiseks, kastmete 
paksendamiseks jpm. 

SLOW COOK: valmistage toitu madalamal 
temperatuuril pikema aja jooksul. 

 

 
Seadme sisse lülitamiseks ühendage seadme 
pistik seinapistikupessa ja vajutage sisse-välja 

lülitamise nuppu  . 

Speedi Meals 

1 Enne alustamist eemaldage 
valmistusanuma põhjast küpsetus- ja 
krõbestusplaat. 

2 Pange valmistusanumasse vastavalt 
retseptile vedelik ja koostisained. 

3 Tõmmake välja krõbestus- ja 
küpsetusplaadi jalad ning asetage plaat 
ülemisse asendisse anumas. Pange 
plaadile vastavalt retseptile koostisained. 

 

 

4 Lükake nutikas lüliti asendisse RAPID 
COOKER ja valige keskmiste nooltega 
SPEEDI MEALS. Kuvatakse 
vaikeseadistus. Valige ekraani vasakul 
poolel asuvate üles-alla nooltega 5-
kraadiste sammude kaupa temperatuur 
vahemikus 150 ˚C kuni 240 ˚C. 

 
MÄRKUS. Temperatuuridel üle 210 ˚C on 
maksimaalne valmistusaeg 30 minutit. 

 
 
 
 
 
 

STEAM 

 
 
 
 
 

5 Ekraani paremas servas asuvate üles-
alla nooltega saate reguleerida 
valmistusaega 1-minutiste sammude 
kaupa kuni 1 tunnini. 

6 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP. 

7 Ekraanil kuvatakse edenemise ribad, mis 
näitavad, et seade toodab auru. Kui seade 
saavutab sobiva aurutaseme, hakkab 
taimer aega maha loendama. 

8 Kui valmistusaeg jõuab nulli, teeb seade 
piiksu ja ekraanile ilmub kiri „End“. Kui toit ei 
ole veel valmis, lisage valmistusaega ekraani 
paremas servas asuvate nooltega. Seade 
jätab vahele eelsoojenduse etapi. 

 
MÄRKUS. Valmistamise lõppedes võtke toit 
küpsetus- ja krõbestusplaadilt ära. Võtke 
silikoonotstega tange kasutades kinni 
keskmistest käepidemest ja eemaldage plaat 
seadmest. 

 

Steam Air Fry 

1 Pange retseptile vastavad koostisained 
seadmesse. 

2 Liigutage nutikas lüliti asendisse RAPID 
COOKER. Valige keskmiste nooltega STEAM 
AIR FRY. Kuvat akse vaikeseadistus. Valige 
ekraani vasakul poolel asuvate üles-alla 
nooltega 5-kraadiste sammude kaupa 
temperatuur vahemikus 150 ˚C kuni 220 ˚C. 

SPEEDI MEALS STEAM AIR 

FRY 

STEAM BAKE TEMP 
STEAM 

 
 
 
 

3 Ekraani paremas servas asuvate üles-alla 
nooltega saate reguleerida valmistusaega 
vahemikus 1 minut kuni 1 tund (1-
minutiste sammude kaupa) ja 1 tund kuni 4 
tundi (5-minutiste sammude kaupa). 

 
MÄRKUS. Temperatuuridel üle 210 ˚C on 
maksimaalne valmistusaeg 30 minutit. 

 
4 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP. 

5 Ekraanil kuvatakse edenemise ribad, 
mis näitavad, et seade toodab auru. 

6 Kui seade saavutab sobiva aurutaseme, 
hakkab taimer aega maha loendama. 

 
 
 

 
7 Kui valmistusaeg jõuab nulli, teeb seade 

piiksu ja ekraanile ilmub kiri „End“. Kui toit ei 
ole veel valmis, lisage valmistusaega ekraani 
paremas servas asuva ülespoole noolega. 
Seade jätab vahele eelsoojenduse etapi. 
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Grill 

1 Asetage küpsetus- ja krõbestusplaat 
ülemisse asendisse. 

 

 

2 Pange koostisained plaadile ja sulgege 
kaas. 

 

 
3 Lükake nutikas lüliti asendisse AIR 

FRY/COOKER ja valige keskmiste nooltega 
GRILL. Kuvatakse vaikimisi 
temperatuuriseadistus. Valige ekraani 
vasakul poolel asuvate üles-alla nooltega 5-
kraadiste sammude kaupa temperatuur 
vahemikus 210 ˚C kuni 240 ˚C. 

 

GRILL AIR 

FRY 

TEMP BAKE/ROAST 
DEHYDRATE 

SEAR/SAUTÉ 

SLOW COOK 

 
 
 

4 Ekraani paremas servas asuvate üles-alla 
nooltega saate reguleerida valmistusaega 1-
minutiste sammude kaupa vahemikus kuni 
30 minutit. 

5 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP. 

6 Kui valmistusaeg jõuab nulli, teeb seade 
piiksu ja ekraanile ilmub kiri „End“. 

 
MÄRKUS. Enne funktsiooni Air Fry 
kasutamist laske seadmel 5 minutit 
eelsoojeneda (nagu tavalisel ahjulgi). 

 
Air Fry 

1 Asetage küpsetus- ja krõbestusplaat 
alumisse asendisse. 

2 Pange koostisained anumasse ja sulgege 
kaas. 

 
3 Lükake nutikas lüliti asendisse AIR 

FRY/COOKER. Seade valib vaikimisi 
funktsiooni AIR FRY. Kuvatakse vaikimisi 
temperatuuriseadistus. Valige ekraani 
vasakul poolel asuvate üles-alla nooltega 
temperatuur vahemikus 150 °C kuni 210 °C. 

 

GRILL AIR 

FRY 

TEMP BAKE/ROAST 
DEHYDRATE 

SEAR/SAUTÉ 

SLOW COOK 

 

4 Ekraani paremas servas asuvate üles-alla 
nooltega saate reguleerida valmistusaega 1-
minutiste sammude kaupa kuni 1 tunnini. 

5 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP. 

 
MÄRKUS. Parimate tulemuste saamiseks on 
soovitatav toitu aeg-ajalt raputada. Saate 
avada seadme kaane ja anuma välja võtta, 
et seda raputada või loksutada. Asetage 
anum tagasi seadmesse ja sulgege kaas. 
Kaane sulgemisel jätkab seade automaatselt 
tööd. 

 
6 Kui aeg jõuab nulli, teeb seade piiksu ja 

ekraanile ilmub kiri „End“. 
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Steam Bake 

1 Asetage küpsetus- ja krõbestusplaat 
alumisse asendisse. Pange 
küpsetustarvikud plaadile. 

2 Lükake nutikas lüliti asendisse RAPID 
COOKER ja valige keskmiste nooltega 
STEAM BAKE. Kuvatakse vaikimisi 
temperatuuriseadistus. Valige ekraani 
vasakul poolel asuvate üles-alla nooltega 5-
kraadiste sammude kaupa temperatuur 
vahemikus 120 ˚C kuni 210 ˚C. 

3 Ekraani paremas servas asuvate üles-alla 
nooltega saate reguleerida valmistusaega 1-
minutiste sammude kaupa vahemikus 1 
minut kuni 1 tund ja 15 minutit. 

4 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP. 

5 Ekraanil kuvatakse edenemise ribad, 
mis näitavad, et seade toodab auru. 

 

SPEEDI MEALS STEAM AIR 

FRY 

STEAM BAKE TEMP 
STEAM 

 
 

6 Eelsoojenemise lõppedes hakkab seade 
aega maha loendama. 

7 Kui valmistusaeg jõuab nulli, teeb seade 
piiksu ja ekraanile ilmub kiri „End“. Kui toit 
ei ole veel valmis, lisage valmistusaega 
ekraani paremas servas asuva ülespoole 
noolega. Seade jätab vahele 
eelsoojenduse etapi. 

Steam 

1 Alustamiseks valage anuma põhja vesi. 
Asetage küpsetus- ja krõbestusplaat alumisse 
asendisse ja pange sellele koostisained. 

 

  
 

 
 

2 Lükake nutikas lüliti asendisse RAPID 
COOKER ja valige keskmiste nooltega 
STEAM. 

 

SPEEDI MEALS 

STEAM AIR FRY 

STEAM BAKE TEMP 
STEAM 

 
 

3 Ekraani paremas servas asuvate üles-alla 
nooltega saate reguleerida valmistusaega 1-
minutiste sammude kaupa vahemikus kuni 1 
tund. 

4 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP. 

 
MÄRKUS. Funktsiooniga STEAM ei saa 
temperatuuri reguleerida. 

 
5 Seade alustab eelsoojenemist, et ajada 

vedelik keema. Ekraanil kuvatakse 
edenemise ribad, mis näitavad, et seade 
toodab auru. Eelsoojendamise lõppedes 
ilmub ekraanile seadistatud temperatuur ja 
taimer hakkab aega maha loendama. 
Ekraanil kuvatakse eelsoojenedamise 
animatsioon, kuni seade saavutab 
temperatuuri ja ekraanil hakatakse aega 
maha loendama. 

 
 
 

 
6 Kui valmistusaeg jõuab nulli, teeb seade 

piiksu ja ekraanile ilmub kiri „End“. 
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KASUTAMINE 



 

FUNKTSIOONIDE AI  R FRY/COOKER KASUTAMINE 
 
Sear/Sauté 

1 Enne alustamist eemaldage valmistus-
anuma põhjast küpsetus- ja krobestus-
plaat. Pange toiduained anumasse. 

2 Lükake nutikas lüliti asendisse AIR 
FRY/COOKER ja valige keskmiste nooltega 
SEAR/SAUTÉ. Kuvatakse vaikimisi 
temperatuuriseadistus. Valige ekraani 
vasakul poolel asuvate üles-alla nooltega 
"Lo1," "2," "3," "4," või "Hi5." 

 

GRILL AIR 

FRY 

TEMP BAKE/ROAST 
DEHYDRATE 

SEAR/SAUTÉ 

SLOW COOK 

 

MÄRKUS. Funktsiooniga Sear/Sauté ei saa 
aega reguleerida. 

 

3 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP. 
 

4 Funktsiooni SEAR/SAUTÉ välja lülitamiseks 
vajutage nuppu START/STOP. Teisele 
valmistusfunktsioonile lülitamiseks vajutage 
nuppu START/STOP, et katkestada 
valmistusfunktsioon. Seejärel valige nutika 
lüliti ja keskmiste noolte abil soovitud 
funktsioon. 

MÄRKUS. Seda funktsiooni saab kasutada nii 
avatud kui ka suletud kaanega. 

 
MÄRKUS. Kasutage valmistusanumas ALATI 
nakkumatuid söögiriistu. ÄRGE kasutage 
metallist söögiriistu, sest need võivad anuma 
nakkumatut pinda kahjustada. 
 
MÄRKUS. Funktsioon SEAR/SAUTÉ lülitub 
automaatselt välja 1 tunni pärast, kui 
seadistus on "4" ja "Hi5", ning 4 tunni 
pärast, kui seadistus on "LO1," "2," ja "3." 

 
Slow Cook 

1 Enne alustamist eemaldage 
valmistusanuma põhjast küpsetus- ja 
krõbestusplaat ja pange koostisained 
anuma põhja. ÄRGE täitke anumat üle 
maksimaalse täitejoone (toodud anuma 
sees). 

2 Lükake nutikas lüliti asendisse AIR 
FRY/COOKER ja valige keskmiste nooltega 
SLOW COOK. Kuvatakse vaikimisi 
temperatuuriseadistus. Valige ekraani 
vasakul poolel asuvate üles-alla nooltega 
"Hi,""Lo," või "bUFFEt". 

 

GRILL AIR 

FRY 

TEMP BAKE/ROAST 
DEHYDRATE 

SEAR/SAUTÉ 

SLOW COOK 

 

 

3 Ekraani paremas servas asuvate üles-alla 
nooltega saate reguleerida valmistusaega. 

 
MÄRKUS. Funktsiooni SLOW COOK BUFFET 
valmistusaja seadistust saab reguleerida 
vahemikus 2-12 tundi; funktsiooni SLOW 
COOK LO valmistusaja seadistust saab 
reguleerida vahemikus 6-12 tundi. Funktsiooni 
SLOW COOK HI valmistusaja seadistust saab 
reguleerida vahemikus 4-12 tundi. 

 

4 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP. 

5 Kui valmistusaeg jõuab nulli, teeb seade 
piiksu, lülitub automaatselt soojashoidmise 
režiimi ja hakkab aega loendama. 
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MÄRKUS. Enne funktsiooni BAKE/ROAST 
kasutamist laske seadmel 5 minutit 
eelsoojeneda (nagu tavalisel ahjulgi). 

 
Bake/Roast 

1 Asetage anuma põhja plaat. 

2 Lükake nutikas lüliti asendisse AIR 
FRY/COOKER ja valige keskmiste nooltega 
BAKE/ROAST. Kuvatakse vaikimisi 
temperatuuriseadistus. Valige ekraani 
vasakul poolel asuvate üles-alla nooltega 
temperatuur vahemikus 120 °C kuni 210 °C. 

 

GRILL AIR 

FRY 

TEMP BAKE/ROAST 
DEHYDRATE 

SEAR/SAUTÉ 

SLOW COOK 

 
 

 

3 Ekraani paremas servas asuvate üles-alla 
nooltega saate reguleerida kergitusaega 5-
minutiste sammude kaupa vahemikus kuni 
1 tund ja 5-minutiste sammude kaupa 
vahemikus 1 tund kuni 4 tundi. 

4 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP. 

5 Kui aeg jõuab nulli, teeb seade piiksu ja 
ekraanile ilmub kiri „End“. 

Dehydrate 

1 Asetage küpsetus- ja krõbestusplaat 
alumisse asendisse. 

 

 
2 Lükake nutikas lüliti asendisse AIR 

FRY/COOKER ja valige keskmiste nooltega 
DEHYDRATE. Kuvatakse vaikimisi  
temperatuuriseadistus. Valige ekraani 
vasakul poolel asuvate üles-alla nooltega 
temperatuur vahemikus 40 ˚C kuni 90 ˚C. 

 

GRILL AIR 

FRY 

TEMP BAKE/ROAST 
DEHYDRATE 

SEAR/SAUTÉ 

SLOW COOK 

 

 

3 Ekraani paremas servas asuvate üles-alla 
nooltega saate reguleerida valmistusaega 
15-minutiste sammude kaupa vahemikus 1-
12 tundi. 

4 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP. 

5 Kui aeg jõuab nulli, teeb seade piiksu 
ja ekraanile ilmub kiri „End“. 
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PUHASTAMINE JA HOOLDUSTÖÖD VEAOTSING 
 

 

Pesemine nõudepesumasinas / käsitsi 
 

Seadet tuleb hoolikalt puhastada pärast igat 
kasutuskorda. 

1 Enne pesu tõmmake seadme pistik 
seinapistikupesast välja ja oodake, kuni 
seade on jahtunud. 

2 Seadme põhja ja juhtpaneeli 
puhastamiseks pühkige neid niiske 
lapiga. 

3 Valmistusanumat, küpsetus- ja krobestus-
plaati ning kondensatsioonivee anumat 
tohib pesta nõudepesumasinas. 

 

4 Anumasse või küpsetus- ja krobestus-
plaadile jäänud toidujääkide eemaldamiseks 
täitke anum veega ja laske sel enne pesu 
liguneda. ÄRGE kasutage 
küürimisnuustikuid.  
Kui on vaja hõõruda, kasutage 
mitteabrasiivset puhastusvahendit või 
vedelseepi ning nailonist padjakest või harja, 

5 Laske kõigil osadel pärast kasutamist õhu 
käes kuivada. 

KAANE PUHASTAMINE 

Soovitame enne funktsioonide Slow Cook, 
Sear/Sauté ja kõik Rapid Cooker funktsioonid 
kasutamist kontrollida kaane sisekülge. Kui 
näete, et kuumutuselemendile või ventilaatorile 
on kogunenud toidujääke või õli, soovitame 
puhastada seadet auruga (vt alltoodud juhised) 
ja seejärel pühkida kaane sisekülge lapiga. 

 

AURUGA PUHASTAMISE JUHISED: 

1 Täitke anum 700 ml veega. 
 

2 Lükake nutikas lüliti asendisse RAPID 
COOKER. 

 

3 Valige STEAM ja seadistage 
valmistusaeg 30 minutile. Vajutage 
nuppu START/STOP. 

4 Kui valmistusaeg jõuab nulli ja seade on 
jahtunud, pühkige kaant seestpoolt 
niiske lapiga või pesukäsnaga. 
TÄHELEPANU! Kaas sisemuse 
puhastamisel ärge puudutage 
ventilaatorit. 

5 Vajadusel korrake samme 3 ja 4 või 
puhastage määrdunud kohta uuesti. 

6 Tühjendage anum veest ning loputage 
anum ning küpsetus- ja krõbestusplaat 
jääkidest puhtaks. 

Kuidas valmistada toitu survega? 

• Sellel seadmel ei ole survega toiduvalmistamise funktsiooni. Selle asemel saate toitu 
kiiresti valmistada RAPID COOKER funktsioonidega. Inspiratsiooni saate retseptidest. 

Funktsioonide RAPID COOKER kasutamisel kuvatakse ekraanil edenemise ribad. 

• See näitab, et seade toodab auru. Kui seade on lõpetanud, algab teie seadistatud valmistusaja 
loendamine. 

Funktsioonide RAPID COOKER kasutamisel tuleb seadmest palju auru. 

• See on tavapärane, et seadmest tuleb toiduvalmistamise ajal auru. Jätke seadme ümber 
piisavalt ruumi ja jälgige, et õhuava ei oleks suunaga toitejuhtme, pistikupesa ega köögikapi 
suunas. 

Seade loendab aega, kuid mitte maha. 

• Valmistustsükkel on lõppenud ja seade on soojashoidmise režiimis. 

Ekraanil kuvatakse veateade „ADD POT“. 

• Valmistusanum ei ole seadmes. Valmistusanumat on vaja mis tahes funktsiooni kasutamisel. 

Ekraanil kuvatakse veateade „SHUT LID“. 

Kuvatakse veateade „ERR“. 

• Seade ei tööta korralikult. Helistage klienditeenindusest telefonil 0800 000 9063. 

 
 

 

NÄPUNÄITED 
 

 

1 Suuremate lihatükkide korral lisage retseptiraamatu tabelis toodud valmistusajale 3-5 minutit 
(pidage siiski meeles, et liha võib küpseda üle). Soovitame kasutada soovitatud kõrguse ja 
kaaluga lihatükke. 

2 Ühtlaseks pruunistamiseks veenduge, et toiduained oleksid valmistusanuma põhjas ühtlase 
ühekordse kihina. Kui toiduained on üksteise peal, raputage neid poole valmistusaja peal. 

 

 

 

MÄRKUS. Pärast seadme kasutamist tuleb 

kondensatsioonivee anum tühjendada. 

MÄRKUS. ÄRGE peske seadme põhja 

nõudepesuminasinas ega pange seda vette 
ega muusse vedelikku. 
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TOOTE REGISTREERIMINE 
 

PIIRATUD GARANTII (2) AASTAT 

Euroopa ostetud toote osas kehtivad tarbijale seadusega ette nähtud õigused. Saate esitada nõude 
seadme müüjale. Ninja tagab oma toodete kvaliteedi ja annab täiendava tootjagarantii kuni 2 aastat. 
See garantii kehtib vaid uuele, kasutamata tootele. Need tingimused kehtivad vaid meie 
tootjagarantiile ega mõjuta teie seadusega ettenähtud õigusi. 
NB! 2-aastane garantii kõigis ELi riikides. 

Allpool on toodud garantii eeltingimused ja ulatus, mille väljastab SharkNinja Germany GmbH, c/o 
Regus Management GmbH, Excellent Business Center 10. + 11/ Stock, Westhafenplatz 1, 60327 
Frankfurt am Main (Saksamaa) (“meie”, “me”). Need ei mõjuta teie seadusega ettenähtud õigusi 
ega müüja kohustusi ja teie lepingut 
müüjaga. Sama kehtib juhul, kui olete toote ostnud otse Ninjalt. 

Ninja® garantiid 

Köögimasin on märkimisväärne investeering. See peaks töötama võimalikult kaua. Garantii näitab, et 
usaldame oma toodet ja tootmiskvaliteeti. 

Veebist saate abi aadressil www.ninjakitchen.eu. 

Kuidas registreerida oma garantii? 

Toode tuleb registreerida 28 päeva jooksul alates ostukuupäevast. Aja säästmiseks vajate oma 
seadme kohta järgmist teavet: 

• mudeli number; 

• seerianumber (kui see on olemas); 

• ostu tõendav dokument (tšekk või saateleht).  

Toote registreerimiseks veebis külastage www.ninjakitchen.eu  

OLULINE TEAVE! 

• Seadmel on alates ostukuupäevast 2-aastane garantii. 

• Hoidke ostutšekk või -arve alles. Garantii korral peate esitama meile ostu tõendava dokumendi, 
et saaksime kontrollida esitatud teabe õigsust. Kui teil ei ole meile esitada ostu tõendavat 
dokumenti, ei pruugi teie garantii kehtida. 

Milliseid eeliseid annab garantii registreerimine? 

Garantii registreerimisel saate meie uudiskirja, mis sisaldab nippe, nõuandeid ja kampaaniaid. 
Samuti saate uudiseid Ninja tehnoloogia ja uute toodete kohta. Garantii registreerimisel veebis 
anname kohe teada, et oleme teie andmed kätte saanud. 

Täpsemat teavet meie privaatsuspoliitika kohta leiate www.ninjakitchen.eu 

Kui pikk on tootegarantii? 

Usaldame oma disaini ning kvaliteedikontroll tähendab, et anname oma uuele seadmele täieliku 
2-aastase garantii. 

Mida garantii hõlmab? 

Toote remont või välja vahetamine (Ninja äranägemisel), sealhulgas kõik osad ja tööjõukulu, juhul kui 
tegemist on disaini-, materjali või töödefektiga (sh transpordi- ja kohaletoimetamise kulud). Meie garantii 
täiendab teie seadusega ette nähtud õigusi. 

Mida garantii ei hõlma? 

• Tavapärane kulumine. 

• Juhuslik kahjustus; tõrked, mis tulenevad seadme hooletust kasutamisest või hooldamisest,  
väärkasutusest, tähelepanuta jätmisest, seadme hooletust käitamisest ja mis on tekkinud 
kasutusjuhendi järgimata jätmise tulemusel; 

• Olukordi, kus seadet on kasutatud mujal kui ettenähtud kasutusviis kodumajapidamises; 

• Seadme osad ei ole paigaldatud vastavalt kasutusjuhendile. 

• Kasutatud on muid osi ja tarvikuid kui Ninja® originaalid. 

• Vale paigaldus (välja arvatud juhul, kui selle on teinud Ninja®); 

• Remonttööd või ümberseadistused, millel on teinud muud pooled kui Ninja või selle esindajad, 
välja arvatud juhul, kui suudate tõestada, et need ei ole seotud garantiijuhtumi põhjustanud 
defektiga. 

Kuskohast ma saan osta Ninja originaalvaruosi ja -tarvikuid? 

Ninja varuosad ja tarvikud on disaininud samad insenerid, kes tegid Ninja seadme. Laia valiku 
varuosi ja tarvikuid oma Ninja seadmele leiate aadressilt www.ninjakitchen.eu 

NB! Kui te ei kasuta Ninja originaalvaruosi, võib tootjagarantii muutuda kehtetuks. See ei mõjuta siiski 
teie seaduslikke õigusi. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
  48 ninjakitchen.eu ninjakitchen.eu  49 

E
E

S
T

I 

Hooldustöökoda: Renerki Kaubanduse OÜ, Tel.  640 6400, klienditeenindus@renerk.ee,  
Avatud E-R 9:00-18:00 

Maaletooja: Sandmani Grupi AS, Laki põik 6, Tallinn 12918 

 

http://www.ninjakitchen.eu/
http://www.ninjakitchen.eu/
http://www.ninjakitchen.eu/
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